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TITEL / COVER
Von links nach rechts/
From left to right
AL074, ESI060, ALV075, ALV076, ALV075, ESI060

DIESE SEITE / THIS SIDE
Von links nach rechts/
From left to right
ALV077, ALV076

Unsere Partnerbänder für Freunde, Verliebte und Ehepartner
Our bracelets for friends, lovers and couples
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Das uralte Volk der Sonne und des Windes - wie sich die Saami als Urbevölkerung Skan-
dinaviens selbst nennen - ist für saami crafts die Inspiration für exklusive, handgefertigte 
Lederarmbänder und weitere Accessoires.
Bereits seit Jahrhunderten besticken die Saami ihre Trachten, Taschen und Gürtel mit 
einem ganz besonderen Material: Zinnfaden, der aus einer Legierung aus 96 % Zinn und 
4% Silber besteht und beim Tragen eine besonders schöne Patina entwickelt.

saami crafts setzt seit mehr als 15 Jahren dieses wunderschöne Kunsthandwerk 
modern um. Zwei Mal im Jahr werden neue Modelle vorgestellt und immer wieder 
Materialien hinzugefügt. So gibt es heute eine Auswahl, die fast nicht zu übertreffen ist, 
von sportlich bis elegant. Jeder kann sich so seine persönlichen Lieblingsstücke zusam-
menstellen. Und die meisten unserer Kunden haben eine kleine Sammlung, die immer 
wieder erweitert und damit neu kombiniert wird.

The indigenous population of Scandinavia, the Saami, call themselves the people of the 
sun and the wind. They are the inspiration for saami crafts exclusive, hand-made leather 
bracelets and accessories.
The Saami have been embroidering their traditional clothing, bags and belts with a very 
special material for hundreds of years: silver-tin thread – an alloy of 96 percent tin and 
4 percent silver. Over time, this alloy acquires a unique, highly attractive patina.

Founded more than 15 years ago, saami crafts has taken these traditional skills, and 
given them a modern twist. New models are launched twice a year, and new materials are 
added at regular intervals. The result is a remarkable portfolio of products, ranging from 
the casual to the highly elegant. This allows everyone to create their personal compilation 
of favourites. And most customers already have their very own collection that can be 
extended and combined in many different ways over time.
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Von oben nach unten / From top to bottom
AZ002, AL006, ALV062, AE004, AP021, APR014, 
SP015, EAQV055, ESI002, SWB001.

SEITE 
PAGE
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Von oben nach unten / From top to bottom 
AZ019, AZ039, AZ005, AZ030, AZ006,  AZ018, AZ042, AZ041, AZ010

ZINNFADEN PUR 
TIN-SILVER THREAD PURE
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AZ009
3-fach gewickelt / 3 wrap
Länge / Length: 48-60 cm
Breite / Width: ca. 0,5 cm

AZ001 
Breite / Width: ca. 0,5 cm

AZ026 
Breite / Width: ca. 0,6 cm

AZ017
Breite / Width: ca. 0,6 cm

AZ021
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AZ013
Nicht auf Leder / without leather backing 
Breite / Width: ø  ca. 0,5 cm

AZ006 
Breite / Width: ca. 2,2 cm

AZ003
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AZ002
Breite / Width: ca. 0,7cm

AZV001
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AZ030
Breite / Width: ca. 1,1 cm

AZ035
Breite / Width: ca. 1,2 cm



Von oben nach unten
From top to bottom /
ESI057, ESV055, 
AZV056, AZV055, 
AL066, ES056
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AZ049
Breite / Width: ca. 0,6 cm

AZ050
Breite / Width: ca. 0,6 cm

AZV051
Breite / Width: ca. 1,1 cm 

AZV052
Breite / Width: ca. 0,7 cm

AZV054
Breite / Width: ca. 0,9 cm

AZV055
Breite / Width: ca. 1,0 cm 

AZV056
Breite / Width: ca. 0,6 cm

ZINNFADEN PUR 
TIN-SILVER THREAD PURE
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AZV058
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AZ059
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,7 cm

AZ060
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,7 cm

new

AZ037
2-fach gewickelt / 2 wrap
Länge / Length: 32-42 cm
Breite / Width: ca. 0,5 cm 

AZ042
Breite / Width: ca. 1,2 cm

AZ039
Breite / Width: ca. 0,9 cm
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AL001 
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ø   ca. 0,3 cm

AL002
Breite / Width: ca. 0,9 cm

AL003
Breite / Width: ca. 1,3 cm

AL006
Breite / Width: ca. 1,0 cm

ZINNFADEN & LEDER 
TIN-SILVER THREAD & LEATHER

AL011
Breite / Width: ca. 0,9 cm

AL012
Breite / Width: ca. 1,2 cm

AL025
Breite / Width: ca. 0,6 cm

10

AL028
Breite / Width: ca. 1,2 cm

AL037
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ø  ca. 0,5 cm

AL027
Breite / Width: ca. 1,4 cm
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ALV067  
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AL068  
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AL074
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width:ca. 0,5 cm

AL060  
Breite / Width: ca. 1,0 cm

new



Von links nach rechts / Von left to right
Von oben nach unten / From top to bottom
AL006, AL037, AL002,
AL011, AL020, AL027
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ZINNFADEN & LEDERSCHNUR 
TIN-SILVER THREAD & LEATHER CORD

AL010 y 

Breite / Width: ca. 1,4 cm

AL018 y y

Breite / Width: ca. 1,4 cm

AL008 y 

Breite / Width: ca. 1,3 cm

AL021 y
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ø  ca. 0,5 cm

AL039 y
Breite / Width: ca. 0,7 cm

AL041 y
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AL042 y
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1,1 cm

AL043 y
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AL044 y
Breite / Width: ca. 1,0 cm
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  y  Nur mit den 1 mm-Lederschnurfarben erhältlich, 
       siehe Seite 17. / Only available with the leather 
       cord colours in 1 mm on page 17.

y y Nur mit den 2 mm-Lederschnurfarben erhältlich,
       siehe Seite 17. / Only available with the leather 
       cord colours in 2 mm on page 17.

AL050 y
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,7 cm

AL052 y y

Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ø  ca. 0,6 cm

AL056 y y 

Breite / Width: ca. 0,8 cm

AL054 y
Breite / Width: ca. 0,7 cm

ALV062 y y
Breite / Width: ca. 1,1 cm 

AL071 y y

Breite / Width: ca. 0,9 cm

ALV072 y 

Breite / Width: ca. 0,8 cm
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FARBEN LEDERSCHNUR
COLOURS LEATHER CORD

409 light-brown
ø  1+2 mm

Meliert / 
Mottled	

410 darkbrown
ø  1+2 mm

424 grey nat
ø  1+2 mm

406 blue nat
ø  1+2 mm

408 green nat
ø  1+2 mm

01 nature
ø  1 mm

29 light pink
ø  1 mm

33 pastel green
ø  1 mm

17 turquoise
ø  1 mm

25 mint
ø  1 mm

16 coral
ø  1 mm

Monochrom / 
Monochrome

32 ocean turquoise
ø  1 + 2 mm

34 grey
ø  1 mm

14 jade
ø  1 mm

24 sky blue
ø  1 mm

38 iris blue
ø  1 mm

402 black
ø  1+2 mm

Monochrom / 
Monochrome

05 red
ø  1 mm

06 medium blue
ø  1 mm

Neon  	

02 neon orange
ø  2 mm

03 neon pink
ø  2 mm

04 neon grün
ø  2 mm

01 neon yellow
ø  2 mm

ALV075 y y

Breite / Width: ca. 1,0 cm

new

ALV076 y 

Breite / Width: ca. 1,2 cm

new

new

ALV077 y 

Breite / Width: ca. 1,2 cm



Von links nach rechts
From left to right /
AH008 MR, AH008 MO

SCHLÜSSELANHÄNGER
KEY RING

AH008 y
Breite / Width: ca. 0,9 cm 

Die Schlüsselanhänger gibt es in allen 1mm 
Lederschnurfarben der Seite 15 in Kombination 
mit den Lederfarben der Seiten 36/37. 

The key rings are available in all 1mm leather 
cord colors on page 15 in combination with 
the leather colors on pages 36/37.

new
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TRADITIONELLE STICKEREI - THE ROOTS
TRADITIONAL EMBROIDERY

Die Zinnfadenstickerei gilt als eine besondere Kunst der Samen. Sie erfordert sehr viel 
Geschick und Geduld. Kragen, Gürtel und Taschen der samischen Trachten werden seit 
dem 17. Jahrhundert bestickt. Geometrische Muster und ihre Anordnung auf Stoffen und 
Ledern sind typisch und stehen für den liebevollen und künstlerischen Umgang mit den 
Materialien. saami crafts knüpft daran mit der Kollektion „The Roots“ an.

AE001
Breite / Width: ca. 0,9 cm

AE002
Breite / Width: ca. 2,0 cm

AE004
Breite / Width: ca. 1,5 cm

AE013
Breite / Width: ca. 2,8 cm
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AE007
Breite / Width: ca. 1,5 cm

AE014
Breite / Width: ca. 2,0 cm

A tin-silver thread embroidery is an art form synonymous with the Saami people - one that 
requires exeptional patience und craftsmanship. Collars, belts and pouches of traditio-
nal Saami dress have been decorated in this style since the 17th century. The attractive 
arrangement of geometric patterns on fabrics and leather is the hallmark of this craft. 
Each piece represents a high degree of artistry and dedication. saami crafts continues this 
tradition in its collection: The Roots.

AE015
Breite / Width: ca. 2,0 cm

AE016
Breite / Width: ca. 3,0 cm

AE017
Breite / Width: ca. 1,8 cm
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AE018
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AE020
Breite / Width: ca. 1,0 cm

AE021  
Breite / Width: ca. 1,0 cm



Von links nach rechts / From left to right
AP021, AP015, AP004, AP034, AP038
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MIT STERLINGSILBER PERLEN
WITH STERLING SILVER BEADS

AP006
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AP009
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AP007
Breite / Width: ca. 0,7 cm
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AP014
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 2,0 cm

AP015
Breite / Width: ca. 0,7 cm

AP011
Breite / Width: ca. 0,8 cm

AP021
Breite / Width: ca. 0,6 cm

AP029
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1,2 cm



MIT STERLINGSILBER PERLEN
WITH STERLING SILVER BEADS

AP036
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,5 cm

AP037
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,4 cm

AP040
Breite / Width: ca. 0,7 cm

MIT ROSÉ VERGOLDETEN PERLEN
WITH ROSE GOLD PLATED BEADS
Vier unserer beliebten Modelle mit Sterlingsilber-Perlen bieten wir auch mit Rosé-Vergol-
dung an. Four of our most popular models featured with sterling silver beads are available 
with rose gold plated beads.

APR014
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1,4 cm

APR021
Breite / Width: ca. 0,6 cm

APR035
Breite / Width: ca. 0,7 cm

22

AP043 y Special Disco Beads

Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1 cm

AP047 
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,6 cm

Von links nach rechts / from left to right
APR014, APR021, APR011, APR035, APR011, APR035, APR021

23



Von links nach rechts / 
From left to right
AZ035, AL002, AL005, 
AP015, AZ026, SP035

24 23

MIT SÜSSWASSERPERLEN
WITH FRESH WATER PEARLS

SP014
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1,4 cm

SP015
Breite / Width: ca. 0,7 cm

25

Ein Stilbruch der gekonnten Art sind unsere Bänder mit hochwertigen Süßwasserperlen.
Traditional with a polished twist are our bracelets with precious freshwater pearls.

SP035
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 1,8 cm

Bitte beachten Sie, dass sich die Preise aller Süßwasser-
perlen Armbänder geändert haben, siehe Preisliste.
Please note that the prices of all freshwater pearl brace-
lets have changed, see price list.
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Labradorit, Hämatit, Pyrit, Rauchquarz, Spinell und Hematine – die 
Kollektion Stones kombiniert Edelsteine mit traditioneller Zinnfaden-
Flechtkunst.

Labradorite, Hematite, Pyrite, Smoky Quarz, Spinel and Hematine – 
these gems we combine in our Collection Stones with the traditional 
tin-silver-braiding.

MIT EDELSTEINEN
WITH STONES

Von links nach rechts / From left to right
EL012, ESI002, EPO042, EZR001G, EL044, EH014M, EL001K, ER012
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MIT EDELSTEINEN
WITH STONES

EP001K - Pyrite
Breite / Width: ca. 0,9 cm ES012 - Spinel

Breite / Width: ca. 1,5 cm

28

Kombinieren Sie die Armbänder mit den 
Steinen Ihrer Wahl und bitte ersetzen Sie 
das X in der Modellnummer durch das 
Kürzel des gewünschten Steins: Hämatit 
(H), Labradorit (L), Pyrit (P), Rauchquarz 
(R) und Spinell (S). Die Lederfarbkarte 
finden Sie auf Seite 36/37.

Combine the bracelets with the stones of
your choice and please replace the X in 
the model number with the code of the 
favoured stone: Hematite (H), Labradorite 
(L), Pyrite (P), Smoky Quarz (R) and Spinel 
(S). The leather colour card can be found 
on page 36/37.

Smoky Quarz (R) 

Spinel (S)

Pyrite (P)

Hematite (H)

Labradorit (L)

model number

EL001G - Labradorit
Breite / Width: ca. 1,1 cm 

ESV055
Breite / Width: ca. 1,0 cm 

ES058
Breite / Width: ca. 0,8 cm 

EH014 - Hematite 
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 2,0 cm

ER014M - Smoky Quarz Mix
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 2,0 cm

EX001K EX001G EX012 EX014 EX014M EXV055

EL001K

ER001K

ES001K

EL001K

ER001K

ES001K

EL012

ER012

ES012

EL014

ER014

ES014

EL014M

ER014M

ES014M

ELV055

ERV055

EL058

- - EH012 EH014 EH014M - -

ER058

ES058

EX058

EP001K EP001K - - - EPV055 EP058

ESV055
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MIT EDELSTEINEN
WITH STONES

30

ESI002 - silver Hematine
Breite / Width: ca. 0,7 cm

Die Hematine stehen in 5 Farben zur 
Auswahl. Bitte ersetzen Sie das XX in 
der Modellnummer durch das Kürzel der 
gewünschten Hematine-Farbe: Gold (GO), 
Rosegold (PO), Braun (DU), Silber (SI) und 
Schwarz (SW). Die Lederfarbkarte finden 
Sie auf Seite 36/37.

The Hematines are available in 5 colours. 
Please replace the XX in the model num-
ber with the code of the favoured Hema-
tine colour. Gold (GO), Rosegold (PO), 
Brown (DU), Silver (SI) and Black (SW).
You will find the leather colour card on 
page 36/37.

model number

ESI042
Breite / Width: ca. 0,6 cm

black Hematine (SW)

silver Hematine (SI)

rosegolden Hematine (PO)

golden Hematine (GO)

brown Hematine (DU)
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ESI048 - silver Hematine
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,4 cm

ESW050
Breite / Width: ca. 0,5 cm

ESI057 
Breite / Width: ca. 0,7 cm

ESI060
Breite / Width: ca. 0,6 cm

EXX002 EXX042 EXX048 EXX050 EXX057EXX002 EXX042 EXX048 EXX050 EXX057

ESW057

EGO002 

EPO002 

EDU002 

ESI002 

EGO042 EGO048

EPO048

EDU048

ESI048

EGO050

EPO050

EDU050

ESI050

EGO057

EPO057

EDU057

ESI057

EGO002 

EPO002 

EDU002 

ESI002 

ESW002 

EGO042

EPO042

EDU042

ESI042

ESW042

EGO048

EPO048

EDU048

ESI048

ESW048

EGO050

EPO050

EDU050

ESI050

ESW050

EGO057

EPO057

EDU057

ESI057

EGO060

EPO060

EDU060

ESI060

ESW060

EXX060

new
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Von links nach rechts / from left to right
SW002, SWFR1, SWB001, SW002

32

SWAROVSKI© CRYSTALS

SW001
Breite / Width: ca. 0,9 cm

SW002
Breite / Width: ca. 1,3 cm

SW003
Breite / Width: ca. 2,1 cm

SWC001
Only in 001 Crystal and 
215 Black Diamond
Breite / Width: ca. 0,9 cm

Die Kollektion ist besetzt mit den schönsten aller Kristalle: SWAROVSKI® CRYSTALS. 
Drei Steinfarben sind erhältlich: Crystal, Crystal Golden Shadow und Black Diamond.

The collection incorporates the most beautiful crystals. The bands are made with SWAROV-
SKI® CRYSTALS in three colours: Crystal, Crystal Golden Shadow and Black Diamond.

KRISTALL FARBEN
CRYSTAL COLOURS

001 Crystal

002 Crystal Golden Shadow

215 Black Diamond
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SWAROVSKI© BEADS

SWB001
Breite / Width: ca. 0,6 cm

SWB036
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,5 cm

SWB037
Nicht auf Leder / without leather backing
Breite / Width: ca. 0,5 cm

A1: Aurore           G2: Gold

BEADS Farben / Colours	

CRYSTAL FINE ROCKS

Atemberaubend! Die funkelnde Opulenz der Crystal Fine Rocks von SWAROVSKI® verlei-
hen unseren saami crafts Bändern eine ganz besondere Eleganz. Das transparente Finish 
mit partiell irisierendem Effekt passt sich perfekt jeder Lederfarbe an.

Stunning Crystal Fine Rocks from SWAROVSKI® CRYSTALS catch the eye with their 
brilliance. These beautiful embellishments add a unique elegance to our saami crafts 
bracelets. Moreover, the transparent chrystals, interspersed with an iridescent shine, pair 
perfectly with any colour of leather.

SWFR1
Breite / Width: ca. 1,1 cm

34 3534 3535



 

LEDER & FARBEN
LEATHER & COLOURS

RENTIER: VEGETABIL GEGERBT / REINDEER: VEGETABLE-TANNED

MB Mittelbraun /
       Medium Brown

NA Natur / NaturalBL Blau / Blue

RT Rot / Red

SW Schwarz / Black

OX Ochsenblut / DU Dunkelbraun /  
      Dark Brown

LAMM: KONVENTIONELL GEGERBT, FOLIERT / 
LAMB: CONVENTIONALLY TANNED AND FOILED

SI Silber / Silver PO Pink Gold AS Altsilber / Old Silver

GO Gold ST Steel 

y Für manche Metallikleder fallen Mehrkosten pro Modell an (siehe Preisliste). 
   Some metallic leather incur additional cost per model (look up price list).
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Der durchgehende Metalleffekt wechselt durch Reibung beim Tragen in einen effektvollen 
Vintage-Look. / The continuous metallic colour will change when wearing due to friction to 
a striking vintage-look.

RHABARBERLEDER / RHUBARB LEATHER, 
100% NACHHALTIG / SUSTAINED, 100% MADE IN GERMANY

WB Washed Black EG Elefanten Grau/ Elephant Grey MC Mocca

PS Powder Silver

RENTIER: KONVENTIONELL GEGERBT / REINDEER: CONVENTIONALLY TANNED

OL Oliv / Olive

PB Polarblau/Polar Blue AT Anthrazit / Anthracite

SB Blue Sky 

TS Ocean TourquoisePM Pavement

DW Deep Water

TP Taupe

LF Light Fungi

ET Etain

AV Avorid

GP Graphit

FO Fossil

MR Marine

 

SYNTHETISCH VEGETABIL GEGERBT / SYNTETIC VEGETABLE TANNED

VA Vatikan Braun / Vatican Brown

37

ORIGINALFARBEN KÖNNEN ETWAS ABWEICHEN
ORIGINAL COLOURS MAY DIFFER SLIGHTLY 

LAMM: KONVENTIONELL GEGERBT / LAMB: CONVENTIONALLY TANNED

WS Weiss / White MO Marlboro Rot / Marlboro Red

KO Koralle / Coral

TK Türkis / Tourquoise 

OR OrangeVE Vespablau / Vespa Blue

LB Libelle

ME Meerschaum / Sepiolite

AD Adria Blau / Adria Blue

LI Liane

KB Khaki-Braun / Khaki-Brown

NG Neugrün / New Green

GR Hellgrau / Grey

DG Dunkelgrau / Dark Grey

HB Hellblau / Light Blue

FI Flieder / Lilac

PU Lila / Purple

CY Cyclam

DE Wüstengrau / Desert Grey

MY Master Grey

SO Stone



REPARATUREN / REPAIRS

Auch wenn unser Schmuck mit äußerster 
Sorgfalt und den besten Materialien ange-
fertigt wird, können Reparaturen z.B. am 
Loop nötig werden. Bei Nichtverschulden 
des Kunden führen wir diese in den ersten 
6 Monaten ab Kauf gratis durch. Danach 
erheben wir einen Unkostenbeitrag, der in 
der Regel um die 20 Euro liegt. 

Although our jewellery is made with extre-
me care and the most qualitative material, 
reparations could occur, for example, on 
the loop. If a damage incurs without res-
ponsibility of the customer, we will assume 
the repair costs within the first 6 months. 
After 6 months there will be a charge that 
is usually 20 Euro.

DER SILBERKNOPF
THE SILVER BUTTON FASTENING

Die individuellen Armbänder können mit 
einem weiteren Stück Unverwechselbar-
keit ausgestattet werden: 
Dem charakteristischen saami crafts-
Knopf aus purem 925 Sterlingsilber mit 
graviertem saami crafts-Logo (siehe 
Preisliste).

Each and every saami crafts bracelet is 
an original. But they can be made even 
more distinctive: with the unique saami 
crafts button fastening, made entirely from 
925 sterling silver and engraved with the 
saami crafts logo (please look up price 
list).
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New bracelet and bracelet worn for 15 years

WISSENSWERTES
GENERAL INFORMATION

Alle Modelle sind nickelfrei; vegetabil gegerbtes Leder ist chromfrei.

Zu Beginn etwas stramm, spielt sich der Verschluss nach mehrmaligem 		
	            Öffnen und Schließen ein.

4-6 Wochen, da im Regelfall auf Bestellung produziert wird.

16-21 cm, Sonderlängen auf Anfrage.
Die Bänder werden ohne Schlaufe gemessen. Für einen engen Sitz gilt: 	
		  Handgelenksumfang + 0,5 cm, für einen lockeren Sitz + 1 
bis 1,5 cm.

ALLERGIKER: 

VERSCHLUSS:

LIEFERZEIT: 
LÄNGEN / SITZ: 

All items are free of nicel. Vegetable-tanned leather is free of chrome.

The fastening is somewhat tight at the beginning, so please fasten and 
open the bracelet a few times before wearing.

Approximately 4-6 weeks because items are generally made to order.

16 to 21cm. Other sizes are available on request. The length of the 
bracelet is measured exclusive of the loop. Add 0,5 cm to the wrist 
measurement for a snug fit, or 1 to 1,5 cm for a looser fit.

ALLERGY 
SUFFERERS: 

FASTENING:

DELIVERY  TIME:

LENGTHS FIT:

PFLEGEHINWEIS / CARE INSTRUCTIONS

Alle verarbeiteten Leder sind sehr strapazierfähig. Trotzdem sollte der Schmuck pfleglich 
behandelt und möglichst nicht nass werden, d.h. nicht unter der Dusche getragen werden.
Bei einem zu hohen Maß an Feuchtigkeit muss das Leder schonend getrocknet und gut 
durchlüftet werden. 

All leather used in saami crafts jewellery is extremly durable. However, it should be treated 
with care and frequent submersion in water should be avoided, all saami craft products are 
not to be worn in the shower. The leather should be carefully air dried in the event it 
becomes wet.
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SAAMI CRAFTS
Sandy Doebele 
Moserstraße 20
70182 Stuttgart, Germany
Tel: +49 (0)711 / 76 76 575
Email: info@saami-crafts.com
www.saami-crafts.com


